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DE - Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Bressel und Lade Anbaugerétes.

Unsere Produkte zeichnen sich durch hohe Qualitat und hohen Sicherheitsstandard aus.

EN - Thank you very much for purchasing one of our Bressel und Lade attachments.

Our products are characterized by their premium quality and high safety standards.

RU - [Mo30pasnaem sac ¢ noKynkoli HagecHo2o opydus npouzsodcmea KomnaHuu Bressel und Lade.
Hawa npodyKyus omaudyaemcs npesocxo0HbIM KaYecmeom U 8bICOKUM yposHem be3ornacHocmu.

DE - Zu Ihrer eigenen Sicherheit, lesen Sie sich diese Betriebsanleitung, vor dem ersten Gebrauch der Maschine,
sorgfaltig durch!

EN - For your own safety, please read these operating instructions carefully before commissioning the attachment.
RU- B yensx saweli cobcmeeHHol b6e3onacHocmu rnepeod nepesim UCoN63080HUEM MAWUHbI BHUMAMENbHO
npoyumalime HacmoAawee pykosodcmeo no sKcrnayamayuu!

DE - Die Bressel und Lade Maschinenbau GmbH ist standig bemiiht ihre Produkte zu verbessern und weiterzuentwickeln. Deshalb sind
Anderungen gegeniiber den Abbildungen und Beschreibungen dieser Dokumentation vorbehalten.

Ein Anspruch auf Anderung der bereits gelieferten Maschinen kann daraus nicht abgeleitet werden.

Technische Angaben. Malle und Gewichte sind unverbindlich. Irrtiimer vorbehalten.

EN - The company Bressel und Lade Maschinenbau GmbH is always working on improvements and new developments for their products.
There can be changings in the images and descriptions in this documentation.

A right to change the already delivered machines cannot be derived. Technical specifications, dimensions and weights are non-binding.
Errors exepted!

RU - KomnaHus Bressel und Lade Maschinenbau GmbH nocmosHHO npunazaem ycunus 041 ycosepuweHCmeo8aHuUa U ModepHU3ayuu
cgoux usdenull. [loamomy KomnaHusA ocmasssem 3a coboli Mpaso Ha 8HeceHue u3MmeHeHuli 8 U306PAMEHUSA U OMUCAHUS,
codepraujuecs 8 Hacmoaw,eli O0KymeHmayuu.

JlaHHble u3meHeHUs U onucaHusA He Mmo2ym 6bimb ocHosaHueM 017 mpebo8aHus MOOUPUKAYUU yxHce NocmasaeHHbIX MAWUH.
TexHu4eckue OaHHele. [TpusedeHHble 3HaYeHUA pa3mMepos U 8eca ABAAIMCA OpUeHMUPO8o4HbIMU. Omcymcmeue owuboK He
2apaHmupyemcs.
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Hinweise zur bestimmungsgemaRen Verwendung

Das erworbene Anbaugerat ist lediglich fiir die, der Geratebeschreibung zu entnehmenden, Arbeiten konstruiert
worden (bestimmungsgemaRer Gebrauch). Darliberhinausgehende Gebrauche gelten in unserem Sinne als nicht
bestimmungsgemaR und werden hiermit untersagt.

Fir Schaden, die aus einer nicht bestimmungsgemaRen Verwendung des Anbaugeréates resultieren, haftet
Bressel und Lade Maschinenbau GmbH als Hersteller nicht, das Risiko tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung zahlt auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-
, Wartungs- und Instandsetzungsbedingungen.

Das Anbaugerat darf ausschlieRlich von Personen genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die durch
entsprechende Einweisung und Lesen dieser Betriebsanleitung vertraut und insbesondere tber die mit dem
Betrieb verbundenen Gefahren unterrichtet sind.

Der Aufenthalt von Personen im Gefahrenbereich des Tragerfahrzeugs mit angebautem Anbaugerat ist verboten.
Die einschldgigen Unfallverhutungsvorschriften, sowie die sonstigen allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind strengstens
einzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen am Anbaugerat schlieBen eine Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende
Schaden aus.

2.

Allgemeine Hinweise zur Sicherheit und Unfallverhiitung

Die folgenden Punkte stellen allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungshinweise bzw. Regeln, im Umgang mit Bressel
und Lade — Anbaugeraten, dar.

Zu lhrer eigenen Sicherheit ist es unerlasslich, dass sich alle Nutzer des Anbauwerkzeuges diese Betriebsanleitung
sorgfaltig durchlesen und umsetzen.

Vor Arbeitsbeginn muss der Benutzer sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen, sowie mit deren
Funktion vertraut machen. Eine unkontrollierte Betatigung kann Mensch, Tier und Umwelt gefdhrden.

Evtl. verbaute Abstellsicherungen sind vor Inbetriebnahme hoch zu stellen, bzw. einzuklappen.

Achten Sie beim Abstellen des Geréates auf einen festen, ebenen Untergrund. Bringen Sie evtl. verbaute
AbstellfiiRe in die Abstellposition und stellen Sie sicher, dass diese sicher aufstehen. Das Anbaugerat darf im
abgestellten Zustand nicht umkippen.

Vor jeder Inbetriebnahme eines Bressel und Lade Anbaugerates sind samtliche hydraulischen Steuergerdte am
Tragerfahrzeug in Nullstellung zu bringen.

Das Transportieren und Anheben von Personen in oder auf Werkzeugen, ist strengstens verboten !!!

Es ist unbedingt auf den tragerfahrzeugseitig vorgeschriebenen Luftdruck der Reifen zu achten um in
Gefahrensituationen richtig reagieren zu kénnen.

Niemals Wartungsarbeiten bei angehobener Ladeschwinge bzw. angehobenen Anbaugerat durchfiihren! Das
Anbaugerat ist am Boden abzustellen und vom Hydraulikkreislauf des Tragerfahrzeuges zu trennen, erst dann
diirfen Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durchgefiihrt werden.

Niemals bei laufendem Motor am Anbaugerat arbeiten, es besteht groSe Gefahr von Quetschungen,
Schnittverletzungen oder sogar Tod.

Die Anbauwerkzeuge sind teilweise mit gescharften Messern ausgestattet. Diese, sowie auch z.B. abgenutzte
Schiirfleisten stellen ein grofRes Schnittverletzungsrisiko dar.

Beim Einfahren in Ladegiter die Lenkung des Tragerfahrzeuges nicht einschlagen.

Der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich des Tragerfahrzeuges und des Anbaugerétes ist verboten.
Achten Sie darauf, dass Sie immer ausreichend Abstand zu stromfiihrenden Leitungen halten.

Niemals unter angehobene Lasten treten.

Niemals mit beladenem Anbaugerit auf 6ffentlichen Verkehrswegen fahren!

Achten Sie darauf, dass herabfallendes Ladegut Schaden an der Umwelt verursachen kann.

Arbeiten mit Anbaugeraten nur bei ausreichenden Sichtverhaltnissen durchfiihren (saubere Kabinenscheiben,
Blendgefahr, ausreichende Ausleuchtung des Arbeitsbereiches bei Dunkelheit).

Achten Sie beim Arbeiten darauf, dass die Anbaugerate mit z.B. Gebduden(-teilen), Maschinen(-teilen), Baumen,
etc. bei Rangierarbeiten, Entleerung oder beim Betatigen von hydraulischen Funktionen kollidieren kénnen.
Nach einer Kollision ist unbedingt der entstandene Schaden zu begutachten und beheben zu lassen!

Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten (Hydraulikol) konnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen.

ACHTUNG: Hydraulikol kann sehr heild werden, es besteht die Gefahr von Verbrennungen auf der Haut.

Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr!

Die Hydraulikleitungen sind regelmaRig zu kontrollieren und bei Beschadigungen und Alterung auszutauschen.
Die Austauschleitungen missen den technischen Anforderungen von Bressel und Lade entsprechen.
Aufgrund der Verletzungsgefahr sind bei der Suche nach Leckstellen geeignete Hilfsmittel zu verwenden. Die
Arbeit muss durch fachkundiges Personal durchgefiihrt werden.
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e  VORSICHT! Bei Uberbeanspruchung der Zinken, Bolzen und auch Messer, kénnen diese brechen. Die beim Bruch
freigesetzte Energie kann das Bruchstiick zu einem gefahrlichen Geschoss werden lassen. Vermeiden Sie
unbedingt diese Uberbeanspruchung !!! Weiterhin kann ein nicht wiedergefundenes Bruchstiick Schidden an
Menschen, Tier und Umwelt verursachen.

e Esdirfen nur Original Ersatzteile und Zubehorteile verwendet werden.

e Die einschlagigen Unfallverhiitungs-Vorschriften, die sonstigen allgemein anerkannten Regeln der
Sicherheitstechnik und Arbeitsmedizin und die Straenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) sind einzuhalten.

e  Fir Schaden, die durch Missachtung dieser Vorschriften entstehen, haftet die Firma Bressel und Lade
Maschinenbau GmbH nicht.

e Bitte treffen Sie auf jeden Fall MaBnahmen, um Unbefugte und Kinder wahrend des Betriebes und von der
abgestellten Maschine fernzuhalten!

ACHTUNG !!!

Unter besonderen Umstidnden kénnen abhdngig vom Anbaugerit weitere Gefahrdungen oder Sicherheitshinweise in
Relevanz treten. Lesen sie hierzu auch die ggf. besonderen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften in der
gesonderten Gerdtebeschreibung (siehe Anlage).

3. Allgemeine Hinweise zur Inbetriebnahme

e Anbau bzw. Aufnahme durch Tragerfahrzeug
Fahren Sie das Tragerfahrzeug mittig vor das anzubauende Anbaugerat.
Beachten Sie bitte die Hinweise des Tragerfahrzeugherstellers zur Aufnahme eines Anbaugerates durch das
tragerfahrzeugspezifische Aufnahmesystem.
Achten Sie unbedingt darauf, dass sich wahrend des Anbauvorganges niemand im Gefahrenbereich aufhilt.

e  Hydraulikanschluss (sofern bendtigt)
Die Hydraulikschlduche sind mittels der spezifischen Hydraulikkupplungen an den Hydraulikanbaupunkten des
Tragerfahrzeuges anzuschliefen. Beim Anbau von abgestellten Geraten kann es durch Sonneneinstrahlung und
der damit verbundenen Ausdehnung des Oles Probleme beim Anschluss geben. Lesen Sie hierzu die
Betriebsanweisung des Tragerfahrzeuges.

e ACHTUNG vor dem eigentlichen Einsatz ist dringend zu iiberpriifen ob die formschliissige Verbindung zwischen
dem Tragerfahrzeug und dem Anbaugerat in jeder Arbeitsposition sichergestellt ist.

ERSTEINSATZ:
Beim Ersteinsatz ist immer zu prifen, ob das Anbaugerat in jeder Stellung kollisionsfrei arbeitet.
Eventuell missen nachtraglich zu installierende Endanschlage sicherstellen, dass Schaden verhindert
werden. Achten Sie besonders bei kompakten Teleskopladern auf die mogliche Kollision von Anbaugerat
und Bereifung.

Die Standsicherheit des Tragerfahrzeuges mit voll befiilltem Anbauwerkzeug ist in jeder zu erwartenden
Arbeitsstellung zu prifen. Warneinrichtungen des Tragerfahrzeuges dirfen nicht deaktiviert werden.
Sollte die Standsicherheit des Tragerfahrzeuges nicht gewahrleistet sein, nehmen Sie Kontakt mit dem
Hersteller des Tragerfahrzeuges auf um Losungen fiir eine Erhohung der Standsicherheit zu finden. Bis
die Standsicherheit nicht gewahrleistet ist, darf die Gerdtekombination nicht verwendet werden!

Die laderseitige Hydraulikleistung muss ggf. an die anbaugerateseitigen maximal zuldssigen Driicke bzw.
Literleistungen angepasst werden. Eventuell missen zusatzlich Ventileinstellungen am Anbaugerat
vorgenommen werden, dies betrifft z.B. das Druckbegrenzungsventil. (siehe 6. Ergéinzende Hinweise und
Gerdtebeschreibung)

Waihrend des kompletten Testlaufs ist UNBEDINGT darauf zu achten, dass sich NIEMAND IM
GEFAHRENBEREICH AUFHALT.

e  Bitte liberpriifen Sie das Anbaugerat vor jedem Einsatz auf eventuelle Schaden. Ein optimales Arbeiten des
Anbaugerates kann nur gewahrleistet werden, sofern sich alle Komponenten in einem einwandfreien Zustand
befinden.

e Hinweise zur richtigen An- und Verwendung des Anbaugerates entnehmen Sie bitte der individuellen
Geratebeschreibung (siehe Anlage).
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4,

Allgemeine Hinweise zur Wartung und Pflege

Vorsicht: Die Wartungsarbeiten diirfen nur bei abgestelltem Motor und drucklosem Olkreislauf durchgefiihrt
werden. Auf sicheren Stand des Anbaugerites ist zu achten.

Tagliche Arbeiten vor Benutzung der Maschine:

Abschmieren samtlicher Schmierstellen
Stahlzinken auf festen Sitz Gberpriifen, gegebenenfalls Konusmuttern nachziehen. (Besonders bei neuen Zinken)
Verschlissene oder gebrochene Stahlzinken sind zu erneuern. Die Austauschteile miissen den technischen
Anforderungen von Bressel und Lade entsprechen.
Schraubverbindungen sind zu kontrollieren und gegebenenfalls nachzuziehen
Hydraulikleitungen und Schlduche auf Dichtheit, Beschddigungen und Alter Gberpriifen (vgl. BGR 872 der DGUV).
Die Austauschteile mussen den technischen Anforderungen von Bressel und Lade entsprechen.
Ladegutreste sind vom kompletten Gerat zu entfernen.
Achten sie genauestens darauf, dass keine Verschmutzungen in das Hydrauliksystem gelangen kénnen. Wechseln
Sie regelmaRig das Hydraulikodl und die Filter des Tragerfahrzeuges.

Original Ersatzteile stellen einen einwandfreien Betrieb sicher!

Damit Sie lange Freude an Ihrem Bressel und Lade Anbauwerkzeug haben, sollten Sie es jeden Tag, nach Abschluss der
Arbeiten komplett reinigen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, gehen Sie nicht zu nahe mit einem
Hochdruckreiniger an das Gerat und bessern Sie eventuelle Lackschaden aus.

Stellen Sie das Anbauwerkzeug vor Witterungseinfliissen geschitzt ab.

ACHTUNG !I!

Unter besonderen Umstdanden konnen abhangig vom Anbaugerat weitere Wartungs- und Pflegehinweise von Relevanz
sein. Lesen sie hierzu auch die ggf. besonderen Wartungs- und Pflegehinweise in der gesonderten Geratebeschreibung.

5.

Gewadhrleistung

Bei Lieferung des Bressel und Lade - Anbaugerates ist umgehend zu priifen, ob das Gerét in allen Teilen

vollsténdig eingetroffen ist.

Etwaige Beanstandungen sind beim Frachtfiihrer zu reklamieren, auf den Lieferunterlagen bescheinigen zu lassen

und Bressel und Lade innerhalb 14 Tagen mitzuteilen.

Die Mitteilung kann formlos schriftlich erfolgen. Fiir eine zeitnahe Bearbeitung sind folgende Angaben

mitzuteilen:

1) Seriennummer der Anbaugerates

2) Beschreibung des Schadens (Welche Arbeiten wurden bei Schadenseintritt mit dem Anbaugerat
durchgefihrt).

3) Genaue Informationen zu dem Verwendeten Tragerfahrzeug (Marke, Typ, evtl. relevante
Sonderausstattungen)

4) Wenn sachdienlich, kann aussagekréaftiges Bildmaterial (mit Gesamtansichten der Gerdtekombination) an
z.B. unsere E-Mailadresse gesendet werden.

Innerhalb der Gewahrleistungszeit von 1 Jahr (gerechnet vom Tage der Rechnungsstellung) bei plinktlicher

Erflllung, der bei Lieferung des Geréates eingegangenen Zahlungsverpflichtungen, leistet Bressel und Lade fiir

nachweislich, bereits bei Auslieferung, fehlerhaftes Material Ersatz.

Die Gewahrleistung bezieht sich nach unserer Wahl, entweder auf Reparatur des beanstandeten Teiles oder

Ersatz desselben. Samtliche Kosten, die im Falle einer Nachbesserung durch den Handler entstehen kénnen,

missen vorab mit unserem Bressel und Lade abgesprochen werden und bediirfen der Zustimmung.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn das Anbaugerat durch Einbau von Teilen fremder Herkunft und ohne unser

Wissen und Einverstandnis verandert wurde, insbesondere wenn unsachgemale Verdnderungen vorgenommen

wurden.

Die Gewahrleistung erlischt ebenfalls, wenn nach Feststellung eines Mangels, dieser nicht unverziglich,

vollstdndig und sachgemaR behoben worden ist. Reparaturen, die funktionsbedingt sind, bediirfen unseres

vorhergehenden Einverstandnisses, sofern Anspruch auf volle oder teilweise Erstattung der Unkosten abgeleitet

wird.

Fiir Schaden am Anbaugerat, die durch das Uberschreiten des zulédssigen Arbeitsvermdgens entstehen, ist eine

Haftung durch den Hersteller ausgeschlossen. Natiirlicher Verschleill und Beschadigungen, die auf fahrlassige

und unsachgemaRe Verwendung zuriickzufiuhren sind, sowie Lagerungs- und Korrosionsschaden unterliegen

keiner Garantie.

Teile, fiir die im Rahmen der Gewahrleistung Anspriiche gestellt werden, sind nach Aufforderung zwecks

Materialprifung bzw. Feststellung des Schadens unverziglich frei an unsere Anschrift nach Visselhévede

einzusenden, und gehen, sofern ein Ersatz gegeben ist, in unser Eigentum Gber.

Dariiber hinaus gelten fiir Bressel und Lade — Anbaugerite die gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen.
Die allgemeinen Geschéftsbedingungen konnen unter www.bressel-lade.de/impressum.htm eingesehen werden.
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Ergdnzende Gerdtebeschreibung und Anwendungshinweise

‘ Dunggabel

Verwendung der Maschine:

Sicherheit und Unfallverhiitung:

Geratebeschreibung:

Betrieb:

Die Dunggabel ist ein Anbaugerat zum Beférdern von Dung, Silage, Stroh und
Rauhfutter jeglicher Art. ReiRarbeiten mit diesem Gerat sind untersagt.

Sehen Sie hierzu die Allgemeinen Hinweise zur Sicherheit und Unfallverhiitung.

Die Dunggabel besteht aus einem Grundrahmen mit Stahlzinken.
(siehe auch Beschreibung im Gerdteprogramm oder Internet unter www.bressel-
lade.de)

Sehen Sie hierzu auch die Allgemeinen Hinweise zur Inbetriebnahme.

Die Dunggabel wird in das zu beférdernde Gut eingefahren. Durch Ankippen des Anbaugerates wird das Ladegut
entnommen. Kurz vor der Entladestelle darf das Anbauwerkzeug auf die Entladehéhe ausgehoben und Giber dem
Entladeort durch auskippen entleert werden.

Notes regarding proper use

The attachment is designed to be used for all kinds of work according to the equipment description (proper use).
We regard all other kinds of use of the attachment beyond the above proper use as improper usage. Any
improper use of the attachment is hereby prohibited.

The manufacturer “Bressel und Lade Maschinenbau GmbH” cannot assume any liability for damage, which
results from improper use of the attachment by the user, and the associated risks shall be borne solely by the
user.

Proper use also includes the observance of all operating, service and maintenance conditions as specified by the
manufacturer.

The attachment may only be used, serviced and maintained by persons who have either read these operating
instructions or received an appropriate briefing and are familiar with these operating instructions. In particular,
these persons must have been briefed about the hazards in connection with the operation of this attachment.
Persons must not stay within the hazard area of the loader with the fixed attachment.

All applicable accident prevention regulations as well as all other generally acknowledged health and safety and
road traffic regulations must absolutely be observed.

Any modifications that are made to the attachment by the user will result in the exclusion of liability for possible
damage resulting thereof by the manufacturer.

8.

General safety notes and precautions

The following general safety notes, precautions and rules must be observed when handling Bressel und Lade
attachments.

In the interest of your own safety it is mandatory that all persons using this attachment carefully read and implement
these operating instructions.

Prior to beginning any work, the user must familiarize himself with all facilities and control elements and their
functions. Any uncontrolled operation of the attachment can pose a hazard for people, animals and the
environment.

Prior to beginning any work any installed storage foot must be set up or fold in.

Before dismounting the attachment make sure that the attachment will stay on a flat, stable surface. Bring any
installed storage foot to the storage position and make sure that they are able to keep the attachment in a safe
position. The stored attachment must not fall over.

Prior to beginning any work with a Bressel und Lade attachment, all hydraulic control devices at the loader must
be zeroed.

Any transport or lifting of people inside or on tools is strictly forbidden!

The loader’s tires must show the correct tire pressure in order to ensure that the loader is able to react properly
to hazardous situations.

Never carry out service or maintenance work when the loading arm or attachment is raised. First lower the
attachment to the ground and separate it from the loader’s hydraulic circuit. Then you may carry out any service
or maintenance work.

Never work at the attachment if the engine is running: There is a danger of serious bruises, cuts or even death!
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Some of the attachments are fitted with sharpened knives/blades. These knives as well as worn cutting edges
pose a major risk of cut injuries.

Make sure that the loader’s steering is straight when entering into material that is to be loaded.

Persons must not stay within the operating area of the loader with the fixed attachment.

Always make sure that you keep a sufficient distance away from live power cables.

Never stand under raised loads.

Never drive on public roads when the attachment is loaded.

Caution: Loaded material, which falls off the attachment, can cause damage to the environment.

Only carry out work using attachments when visibility is sufficient (i.e. clean windscreens, no danger of being
blinded, sufficient lighting of the operating area at night).

When working, make sure that the attachments cannot collide with buildings, machinery, trees, etc. This applies
in particular to maneuvering, emptying or operating hydraulic functions. In the event of a collision, absolutely
make sure that the damage is assessed and corrected.

Liquids (hydraulic oil) that escapes under high pressure can penetrate the skin and cause serious injury.
ATTENTION: Hydraulic oil can become extremely hot and burn the skin.

In the event of an injury, consult a doctor immediately. Risk of infection!

The hydraulic pipes must be checked at regular intervals, and damaged or worn pipes must be replaced.

The replacement pipes must conform to the technical requirements specified by Bressel und Lade.

Because of the danger of injury, suitable aids are to be employed when investigating leakages. This kind of work
must be carried out by qualified personnel only.

CAUTION: Tines, bolts or knives/blades may break when overloaded. The energy, which is released when these
parts break, can turn the broken-off part into a dangerous projectile. Therefore you must absolutely avoid that
kind of overloading! Furthermore, a broken-off part, which cannot be found, can cause damage to people,
animals and the environment.

It may only be allowed to use genuine spare parts or additions.

All applicable accident prevention regulations as well as all other generally acknowledged health and safety and
road traffic regulations must be observed.

Bressel und Lade Maschinenbau GmbH cannot assume any liability for damage that has been caused by the non-
observance of the above regulations.

Please take every required action in order to make sure that unauthorized persons and children are kept away
from the machine, both when it is operating and parked.

ATTENTION:

Under special circumstances and depending on the attachment, other hazards or safety notes may apply. Please also
read the special safety notes and accident prevention regulations that are specified in the separate equipment
description (see enclosure).

9.

General commissioning notes

Attaching the attachment to the loader or picking it up by the loader

Drive the loader into a central position in front of the attachment that is to be fitted.

Observe the notes by the loader manufacturer regarding the pick-up of an attachment by the loader-specific
pick-up system.

Absolutely make sure that no person is within the hazard area during the fitting of the attachment.
Hydraulic connection (if required)

Connect the hydraulic hoses to the loader’s hydraulic coupling points using the specific hydraulic couplings.
When parked equipment is fitted there may be problems with expanding oil due to raised temperature because
of direct sunlight on the equipment. In this case please read the loader’s operating instructions.
ATTENTION: Prior to the actual operation of the equipment it is essential that the interlocking connection
between the loader and attachment is checked for all working positions.

INITIAL OPERATION:

When the attachment is used for the very first time, always check that it works in all positions without colliding
with other components. Possible damage may need to be avoided by end stops, which are to be fitted
retrospectively. For compact telescopic loaders, in particular, check for possible collisions between attachment
and loader tires.

Check for any risks due to a lack of stability of the loader when carrying a fully loaded attachment for all
expected working positions. The loader’s warning devices must not be deactivated. If the loader’s stability when
standing is not ensured, please contact the loader manufacturer in order to find a solution for increasing its
stability. The respective combination of equipment must not be used unless stability has been ensured.

The loader’s hydraulic power must be adapted to the attachment’s maximum permissible pressure values and
engine output per liter (if required). It may be necessary to make additional valve settings at the attachment. This
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applies for example to the pressure control valve (special equipment) and automatic switch valve (special
equipment).

During the full test run it must ABSOLUTELY be made sure that NO PERSON IS WITHIN THE HAZARD AREA.

e Please check the attachment for possible damage prior to each use. The attachment can only work under ideal
conditions if all of its components are in a proper state.

e  For further notes regarding the correct assembly and use of the attachment please see the individual equipment
description (see enclosure).

‘ 10. General notes regarding service, maintenance and care

Caution: Service and maintenance work must only be carried out when the engine is switched off and the oil
circuit is depressurized. Make sure that the attachment is safely placed.

Daily work to be carried out prior to using the machine:

e Grease all lubricating points.

e Check the steel tines for firm positioning and tighten the cone nuts (if required). (This applies especially to new
tines.)

e Replace any worn or broken steel tines with new parts. The replacement parts must conform to the technical
requirements specified by Bressel und Lade.

e Replace any worn or broken silage cutting knives (silagecutter). The replacement parts must conform to the
technical requirements specified by Bressel und Lade.

e Possible burs at silage cutting knives (silagecutter) should be filed off or sanded. Make sure that the material
does not anneal.

e Check all screw connections and retighten them (if required).

e Check all hydraulic pipes and hoses for tightness, damage and age. The replacement parts must conform to the
technical requirements specified by Bressel und Lade.

e Make absolutely sure that no dirt can get into the hydraulic system. Change the hydraulic oil and filters of the
loader at regular intervals.

Genuine spare parts ensure proper machine operation!

In order to make sure that your Bressel und Lade attachment will be functioning properly for a long time to come, you
should clean the entire attachment at the end of each working day. Do not use aggressive cleaning agents. Maintain a
reasonable distance to the machine when using a pressure washer and always repair paint damage. Park the attachment
in a place where it is protected against the weather.

ATTENTION:
Under special circumstances and depending on the attachment, other service, maintenance and care notes may apply.

Please also read the special safety service, maintenance and care notes that are specified in the separate equipment
description.

11. Warranty

e At the point of delivery of your Bressel und Lade attachment, immediately check that the equipment has been
delivered in full (i.e. including all parts).

e Notify the hauler of possible complaints. Make sure that any complaints are noted in the delivery documents and
notify Bressel und Lade within 14 days from the delivery date.

e The notice can be submitted informally in writing. In order to ensure the timely processing of your complaint
please state the following details:

1. Serial number of the attachment

2. Description of the damage (which work was carried out with the attachment at the time when the damage
occurred?)

3. Precise details about the loader that was used (make, type, possibly relevant special equipment)

4. If this might be useful, please send meaningful photographs (incl. overall views of the equipment
combination) to our email address.

e Bressel und Lade will reimburse any faulty material, which was already and verifiably damaged at the time of
delivery, within the 1-year warranty period (starting on the invoice day) provided that the payment obligation,
which the customer accepted at the time of equipment delivery, has been fulfilled.

e The warranty includes either the repair of the faulty part or its replacement (at our own discretion). All costs,
which may be incurred in the event of a correction carried out by the dealer, must be discussed and agreed with
Bressel und Lade prior to the work being carried out.
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e The warranty shall become void if the attachment has been modified by means of fitting third party parts
without our knowledge and approval, especially if improper modifications have been made.

e The warranty shall also become void if a defect — after its detection — is not immediately rectified completely and
properly. If you intend to claim repair costs in full or in parts, repairs that are due to the attachment’s
functioning must be approved by us prior to the work being carried out.

e The manufacturer cannot assume liability for damage to the attachment, which has been caused by exceeding
the permissible operating capacity of the attachment. Natural wear and tear as well as damage, which is due to
negligent and improper use, and damage due to storage and corrosion are excluded from the warranty.

e  Parts, for which claims are made within the warranty scope, must be sent to our address in Visselhdvede
immediately at our request for the purpose of material tests or damage identification. If we provide you with
replacement parts, the faulty parts will become our property.

Furthermore, all warranty provisions applicable by law shall apply to all Bressel und Lade attachments.

The general terms and conditions of business can be found on our
website www.bressel-lade.de/impressum.htm.

12. Additional equipment description and application notes

Manure fork

This machine is used for:
The Manure fork is an attachment for loading all kinds of manure, straw, hay and
silage of each kind. It is not allowed to use it for wood working.

Safety and accident prevention:
Please see the general notes regarding safety and accident prevention as well as
special notes for special equipment.

Equipment description:
The Manure fork consists of a basic frame with hardened screwed steel tines.
(See also the description in our equipment catalogue or on the Internet at www.bressel-lade.de).

Operation:
See also the general notes regarding commissioning.
The Manure fork is pushed into the material. For loading tip the attachment back to the loader. Shortly before
reaching the unloading place lift the loader arm to the needed height and dump the Manure fork to unload it.

‘ 13. Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HAYEHUIO

e [lpnobpeTeHHOE HaBecHOe opyame pPa3paboTaHO UCKNHOUUTENBHO AR YKa3aHHbIX B ONMCcaHUK opyams pabot
(ncnonb3oBaHMe No HasHavyeHuto). Jlloboe UHoe, BbIXOoAALLEe 3a YKa3aHHbIe PaMKM UCMO/Ib30BaHWE ABAAETCA
NCNONb30BaHMEM He MO Ha3HAYeHMIO M 3anpeLLeHo.

e 3ayuwepb, BOSHMKLILNIA B pe3yibTaTe UCNO/b30BaHNA HABECHOTO OPYAMA He NO Ha3HaYeHMo, KomnaHua Bressel
und Lade Maschinenbau GmbH Kak npov3soguTenb OTBETCTBEHHOCTU He HECeT; BCe PUCKM HeceT
MCKAOUYUTENBHO NONb30BaTENb.

e Mcnonb3oBaHMe NO Ha3HAYEHMIO TaKXKe Npeanosaaraer coboaeHre npeanucaHHbIX NPOU3BOAUTENEM YCNOBUIM
3KCnIyaTaLmm, TexobCnysKMBaHNA U PEMOHTA.

e K uCnosb3oBaHMIO, TEXOBCNYKMBAHUIO U PEMOHTY HABECHOMO OPYAMA Pas3peLlaeTcs AOMYCKaTb TOIbKO AnLL,
KOTOpPble 03HaKOMW/IUCb C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM MO KCM/yaTalMm v NPOLN MHCTPYKTAXK M0 TEXHUKE
6e3onacHoCTK Npu paboTe C AaHHbIM OPYAMEM.

e HaxoxaeHwe nogeit B 0NacHOM 30He TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA C YCTAHOB/IEHHbIM HAaBECHbIM OpyAnem
3anpeLyeHo.

e Crporo cobsofainTe COOTBETCTBYIOLWME NPaBUAa NPeaynpeXaAeHMsa HECUACTHbIX C/IYYaes, a TakxKe npoyve
obLienpusHaHHbIe NpaBuIa TEXHUKM 6€30MNacHOCTH, OXPaHbl TPYAA M 340P0BbA M NPaBuaa AOPONKHOO
ABVKEHMS.

e [lpy CamoOBO/IbHOM BHECEHUW U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO HABECHOTO OPYAMA OTBETCTBEHHOCTb NPOM3BOAUTENS
3a BO3HMKLUMIA B pe3y/ibTaTe 3TOro ywepb UcKatoYaercs.

14. O6wme yKazaHUA No TeXHUKe 6e30NacHOCTU M NpeaynpeXKAeHNI0O HECYACTHbIX C/lyYaes

Huke npuseaeHbl 06LMe YKa3aHUA No TeXHMKe 6e30MacHOCTM U NpeaynpeXKAeHUI0O HeCHACTHbIX C/IlyYaeB M Npasuia
obpauleHuns c HaBecHbim obopyaoBaHuem Bressel und Lade.

B uenax cobcTBeHHOM 6€30MacHOCTM BCe NONb30BATENN HABECHOTO 060pyA0BaHMA 0653aHbl BHUMATEIbHO NPOYNUTaTh
W MPUMEHATb Ha NPaKTUKE HacToALLee PYKOBOACTBO MO SKCMNyaTauuu.
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Mepen Hayanom paboT nosb3oBaTeNb A0NKEH 03HAKOMUTLCA CO BCEMM YCTPOMCTBAMM U OPraHaMu yrpaB/ieHus,
a TaKXKe ¢ NpUHUMNOM Mx paboTbl. HEKOHTpOAUpyeMoe BKItOYeHME 060pyA0BaHMA MOXKET NPeaCcTaBNATb
OMacHOCTb ANA NOAEN, ) UBOTHBIX M OKPYrKatoLwen cpeabl.

Mepen KaxkabiMm BBOAOM HaBecHOro opyaua Bressel und Lade B akcnayaTaumio Bce ruagpopacnpesenvrenu
TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA CeAyeT YCTAaHaBANBATL B HY/1IEBOE NONOXKEHME.

TpaHcnopTUpoBaTb U NOAHMMATL 0AEN C NOMOLLbIO Paboumx opyaAni KaTeropuyecku sanpelueHo!

B oba3aTenbHOM nopagKe cieauTe 3a NpeannucaHHbIM AaBleHMeM BO34yXa B LUMHAX TPAHCMOPTHOMO CPeacTBa,
4YTO6bI UMETb BO3MOMKHOCTb NPABU/IbHO PEArMpPOBaATb B ONACHbIX CUTYaLUAX.

KaTeropuyecku 3anpeLaeTcs BbiNnoaHATb PaboTbl MO TEXOHCAYKMBAHMIO NPU NOAHATON PYKOATH / MOAHATOM
HaBecHOM opyauu! HaBecHoe opyane cnefyeT onyCcTUTb HA 3EMIO U OTCOEANHUTL OT T’MAPaBAMYECKOrO KOHTYpa
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA, TO/IbKO NOC/IE 3TOr0 PaspeLlaeTcs NPUCTYNaTh K BbINOAHEHMIO PaboT no
TEXOOCNYKMBAHUIO U PEMOHTY.

KaTeropuyecku 3anpeLaeTca BbINOJHATb PaboTbl HA HABECHOM OpyAuMMK Npu paboTatowem asuraTesne:
CyLLLeCTBYET OMACHOCTb CAAB/IMBAHUA, MOPE30B U AaXKe CMepTe/IbHOro Ucxoaa.

HeKkoTopoe HaBecHOe 060pyA0BaHWE OCHALLEHO OCTPbIMM HOXKaMMU. ITU HOXKM, A TaKKe, Hanpumep,
W3HOLLIEHHbIE PEXKYLLME KPOMKM OYEHb OMACHbI M3-3a BbICOKOW BEPOATHOCTU NOJyYEHMA NOPE3OB.

Mpwv BBEAEHUN HAaBECHOTO OPYAMUSA B 3arpyKaemblii MaTepman He NOBOPaYMBaiTe pyab TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA.
HaxokaeHue ntoaelt B onacHOM 30He TPAHCNOPTHOMO CPeACTBa M HABECHOMO OpyAnA 3anpeLleHo.

Bcerpa cobntopalite foCTaTOMHOE PAcCTOSHME 0 TOKOBeAyLLMX Kabenei.

KaTeropuyecku 3anpelaeTca HaXoAUTbCA NOA, NOAHATbLIM FPY30M.

KaTeropuyecku 3anpeLyaeTca e3guTb C 3arpyeHHbIM HaBeCHbIM OpyAnem No Aoporam obuero nosb3oBaHuaA!
MoMHWTE, YTO NAZAOWMI TPY3 MOXKET HAHECTU BPES, OKPYKatoLWEN cpeae.

BbInonHaTe paboTbl C HaBECHbIM 060PYA0BaHMEM TO/IBKO NPU AOCTAaTOYHOW BUAMMOCTU (YUCTbIE CTEKNA
KabWHbI, OTCYTCTBME CNENALLEro CBETA, AOCTaTOYHAn OCBELLEHHOCTb paboyeil 30HbI B TEMHOTE).

Bo Bpems BbINOJIHEHWA PAabOT YYNTbIBANTE, YTO HABECHbIE OPYAMA MOTYT CTAJIKMBATLCA, HANPUMEP, CO 34aHUAMM
(yacTamu 34aHMI), MaWMHAMM (4ACTAMM MaLLUH), 4EePEBbAMM U T. N. NPU MaHEBPaX, ONOPOXKHEHWUM UAK NPU
BK/IIOYEHUW rMApaBanMyecknx GyHKLMI. Mocne cToNKHOBEHMA 06s3aTeIbHO oLeHUTe pasmep yliepba

W yCTpaHWTE BO3HMKLLME NoBpexaeHuA!

Bolaensatowmecs nog, BbICOKMM AaBAEHUEM KUAKOCTU (TMAPaBAMYECKOE MACN0) MOTYT MPOHMKATL CKBO3b KOXY
W CTAHOBWUTbLCA NPUYNHON TAXKENbIX TPABM.

BHUMAHMUE! M'mapaBamnyeckoe Macsio MOMKET OYeHb CU/IbHO HArPeBaTbCA, CYLLLECTBYET ONACHOCTb OXKOra KOXMU.
Mpw TpaBMax HemeaieHHoO obpaTuTech K Bpady! OnacHoCTb 3apakeHus!

PerynapHo nposepsliTe ruapasanyeckme TpybonpoBoabl U 3aMeHANTe UX NPU NOBPEXAEHUM U CTAPEHUMN.
TpybonpoBoabl, UCNOb3yeMble A/1A 3aMeHbI, JO/IKHbl COOTBETCTBOBATb TEXHUYECKMM TpebosaHuam Bressel und
Lade.

MN3-3a 0NacHOCTM TPaBMMPOBAHMA NPU NOUCKE MECT YTEUYKM CeslyeT MCNOb30BaTb NoAxoAALLMNe
BCMomoraTesibHble npucnocobnenus. [JaHHyto paboTy AOMKEH BbINOAHATE KBaAMPULMPOBAHHbIV NepcoHan.
OCTOPOHO! Mpu upeamepHoit Harpyske 3ybbs, Nasnblbl U HOXKW MOTYT 1oMaTbCA. BbicBoboKaaemas npu
NMOJIOMKE 3HEePr1a MoKeT NpuaaTb 06J10MKy ONacHoe yCKopeHue. Hu B Koem cnydae He AoNycKanTe neperpysku!
Kpome Toro, HeHanaeHHbI 06/1IOMOK MOXKET HAaHECTU BpeS, II0AAM, *KUBOTHbIM M OKPYKatoLwen cpeae.
CobntopaiTe coOTBETCTBYIOLLME NPaBUIA NPeAYNPEKRAEHNA HECHACTHBIX C/IYYaEB, a TaKKe npoyune
obLenpur3HaHHble NpaBuia TeXHUKM 6e30MacHOCTM, OXpaHbl TPYAa U 340P0BbA U NPaBUAA LOPOKHOIO
OBVXKEHUA.

3a yuwiepb, BO3HMKLLMIA B pe3y/ibTaTe HECOON0AEHUA AaHHbIX NpaBwua, KomnaHus Bressel und Lade Maschinenbau
GmbH oTBETCTBEHHOCTM He HeceT.

O6na3aTenbHO NPUHMMANTE Mepbl MO UCKAHOYEHMIO A0CTyNa K paboTatoLLel 1 BbIKIHOYEHHOM MalLMHe
NMOCTOPOHHUX L, U aeTelt!

BHMMAHME!

B 3aBMCMMOCTMN OT HaBECHOIO OPyAUA NPU 0COBbIX YCNOBMAX MOKET NoTPpeboBaTbCA yueT APYrux onacHocTen

u cobnloaeHne f0NONHUTENbHBIX YKa3aHUI No TexHUKe 6esonacHocTu. Npu Heo6Xo0AMMOCTM NPoUMUTaiTE TaKKe
cneuunanbHble NPaBuaa TeXHUKK 6e30NacHOCTU M NpeaynpeXKAeHUA HEeCYACTHbIX C/lyYaes, NpuMBeAeHHble B ONUCaHUN
camoro opyausa (cm. npuaoKeHue).

15. O6wme yKasaHUA No BBOAY B IKCN/IyaTauuio

YcraHoBKa/3aKpensieHue Ha TPaHCNOPTHOM cpeacTee

PacnonosuTe TpaHCMOPTHOE CPEACTBO MO LEeHTPY nepes yCTaHaBIMBAEMbIM HaBECHbIM OPYANEM.
CobntofaiTe yKasaHWA NPOM3BOAUTENA TPAHCMOPTHONO CPEACTBA NO 3aKPENIEeHNI0 HABECHOTO Opy AU

C MOMOLLBIO CUCTEMbI KPENIeHWs, NpeayCMOTPEHHOM Ha TPaHCNOPTHOM CpeacTBe.

B 06a3aTe/IbHOM NOPAAKE UCKIOUUTE HAaXOXKAEHME Nto4ei B ONacHOW 30He BO BPems MpoLLecca yCTaHOBKMU.
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e [oakntoueHue K rupgpocucteme (ecnm Tpebyerca)
mpapasanyeckue WAaAHIM cneayet NogKAYaTh K r’MApPaBAMYECKMM pasbeMam TPaHCNOPTHOrO CPeacTBa
C MOMOLLBIO CNeLManbHbIX rMApaBandeckux MydT. MNpu ycTaHOBKE OpyAnii, CTOABLUMX HA XPaHEHWW, BCeACTBUE
BO3/4eMCTBUA COTHEYHOIO U3/1y4EHUA U CBA3AHHOTO C 3TUM PacLUMPEHUSA Macia MOTYT BO3HWKATbL TPYAHOCTU Npu
noAkAto4eHnn. 06 sTom yMTaliTe B pyKOBOACTBE MO 3KCMJAyaTaLMM TPAHCNOPTHOrO CpeacTaa.

e BHUMAHME! Nepepa ucnonbzosaHnem ob6a3ateNbHO ybeauTech, YTO reomeTpUUYecKoe 3aMmblKaHUE MeXAay
TPAHCMNOPTHbIM CPEeACTBOM U HaBeCHbIM opyauem obecneunsBaeTca BO BCeX paboumx nonoKeHunx.

NEPBOE UCNOJ1Ib3OBAHUE
Mpu NepBOM MUCNONb30BaHUK YbeanTech, YTO HaBecHoe opyame paboTaeT 6e3 CTOIKHOBEHUI BO BCex
nonoxKeHuax. Mpu He0bXOAMMOCTM NOBPEKAEHUA MOXKHO NPEAOTBPATUTb, AOMNONHUTENBHO YCTAHOBMB
KOHLLEBbIE YNOpPbl. B 4YacTHOCTM, NPW UCNONIb30BAHNUM KOMMAKTHbIX TEJIECKOMMUYECKUX NOTPY34MKOB
nposepaiiTe BO3MOXKHOCTb CTO/IKHOBEHMA HABECHOTO OPYANA U LUNH.
YCTONYMBOCTb TPAHCMOPTHOIO CPeACTBA C NOJIHOCTbIO 3arpy*KEHHbIM HaBECHbIM OpyANEM crieayeT
NpoBepATb BO BCEX NpeAnosiaraeMbiX paboymx NonoKeHuaAxX. [leakTMBMPoBaTb NpeaynpeaunTesibHble
CUrHa/IbHble YCTPOMCTBA TPAHCNOPTHOrO CPeACTBA 3anpeLaeTtca. Ecan ycToMYnBoCTb TPAHCNOPTHOTO
cpeacTBa He obecneunsaeTcs, 06paTUTECh K NPOU3BOAMUTENIO TPAHCNOPTHOIO CPEACTBA, YTOObI HANTK
peleHne aaa NoBbIWeEHUA YCTOMYMBOCTU. KOMBUHALMIO YCTPOMCTB 3anpeLLaeTca UCNoib30BaTh 40 TeX
nop, nNoka He byaeTt obecneyeHa ycTonumBocCTb!
MoOLWHOCTb r’MAPOCUCTEMbI TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA HEOHXOAMMO afaNTUPOBATb K MaKCUMAJIbHO
AONYCTMOMY AaB/ieHUIo / AONYCTUMOW IMTPOBOI MOLLLHOCTU HaBecHOro opyaus. Mpu HeobxoaAnmocTm
AOMNONHUTENIbHO CNeAyeT HAaCTPOUTb KanaHbl HABECHOTO OPYAMUA, HanNpumep peayKUMOHHbIN KnanaH
(cneunanbHoe obopyaoBaHMe) U cepBOKIaNaH AasaeHus (cneumanbHoe 06opyaoBaHMUE).

Bo Bpems Bcero TectoBoro nporoHa OBA3ATE/IbHO cnegute 3a Tem, uto6b1 B ONMACHOW 30HE HE

HAXOAQWNUCb Ntoau.

e [lepepg KaxKAbIM UCMONb30BaHMEM NPOBEPANTE HABECHOE OPYANE HA HA/IMYME BO3MOXKHbIX NOBPEXAEHUA.
OnTumanbHan paboTa HaBecHOro opyaua obecnevymBaeTcA TONbKO B TOM C/y4ae, €C/iv BCE KOMMNOHEHTbI
HaxoAATCA B UCNPABHOM COCTOAHUN.

e VYKasaHuMA No NPaBWUIbHOMY NPUMEHEHUIO U UCMOJ/Ib30BAHWUIO HABECHOTO OPYAMA CM. B OTAE/IbHOM ONUCaHWUN
opyams (CM. NpUNONKEHME).

16. O6wme ykasaHUA No Texob6cny:KMBaHUIO U yXoay

OCTOpO)KHO! Pabotbl no TEX06CIIY)KMB8HMIO pa3pewaeTca BbiNONHATb TO/ZIbKO NPU BbIK/IIOYEHHOM ABuUratene
MU OTCYTCTBUU OaB/IeHUA B MaCZIAHOM KOHType. O6ecneubTe 6e30nNacHOe NONOXKEHUE HABECHOTO opyaua.

ExxefHeBHble paboTbl, BbINOAHAEMbIE Nepes UCMO/b30BaHUEM MaLUUHbI

e CmasbiBaHMe BCeX TOYEK CMA3KM.

e [IpoBepKa CTasbHbIX 3ybbeB HAa NPOYHOCTb NOCAAKM, MPU HEOOXOAMMOCTM NOATATMBAHNE KOHUYECKUX FaeK
(ocobeHHO Ha HOoBbIX 3y6bAX).

e  VI3HOLWeEHHbIE WM CIOMaHHble CTasibHble 3ybba noanekat 3ameHe. [letanu, ucnonb3yemble Ana 3aMeHbI,
[ONXHbI COOTBETCTBOBAaTb TEXHUYECKUM TpeboBaHuAm Bressel und Lade.

e [lpoBepkKa 1 Npun HEOH6XOAMMOCTM NOATATMBAHNE PEe3bOOBbIX COeaUHEHUNA.

e [IpoBepKa rmapasBaAMYecKkmx TpybonpoBoA0B U WAAHIOB HA FePMETUYHOCTb, HaZinune NOBPEXKAEHUI U CTapeHne
(cp. BGR 872 HemeLkoro obuiectBa CTpaxoBaHMA OT HECYACTHbIX C/ly4aeB Ha MPOM3BOACTBE
1 npodeccroHanbHbIX 3abonesaHnii). JeTanu, Ucnoab3yemble A0 3aMeHbl, J0/KHbI COOTBETCTBOBATbL
TexHu4yeckum TpebosaHuam Bressel und Lade.

e YpaaneHue oCTaTKOB MaTepmasnoB CO BCEro opyaus.

e TwaTenbHO cneguTe 3a TeM, YTOObI B TMAPOCUCTEMY HE MONaAann 3arpasHeHuA. PerynapHo sameHsinTe
rMapaBAMYEcKoe Macio U GUAbTPbI TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa.

OpurnHanbHblie 3an4actu obecneunsaioT 6e30'r|(a3|-|y|o 3Kcnnya'rau,mo!

[Ona obecneyeHns 4nnTeNbHOro cpoka cny*Kbbl HaBecHoro opyaua Bressel und Lade exkeaHeBHO ounwialitTe ero no
OKOHYaHMM paboTbl. He UCNoNb3yiTe arpeccMBHbIE MOIOLLME CPEACTBA, HE MOAHOCUTE COMJIO BbICOKOHANOPHOIO
OYUCTUTENA CINLIKOM BAN3KO K OPYAMIO U UCNPABAAINTE NOBPEXKAEHNA TAKOBOTO NOKPbITUA.

XpaHuTe HaBecHOe opyaue B 3alLMLLEHHOM OT aTMOChEPHbBIX BO34ENCTBUIN MecTe.

BHUMAHME!

B 3aBMCMMOCTM OT HAaBECHOTO OpPYyAMA NPKU 0COBbIX YCNOBUSAX MOXKET NoTpeboBaTbca cobnogeHne AONONHUTENbHBIX
YyKa3aHWi No TexobcnyKnBaHmto 1 yxoay. MNpun Heobxo4MMOCTH NPOUNTANTE TaKKe cneLmanbHble yKaszaHua no
TEXO6CNYKMBAHUIO M yXO4y, NPUBELEHHbIE B ONMCAHUM CAaMOro opyams.
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17. rapaHTtua

e [lpu goctaBKe HaBecHoro opyausa Bressel und Lade cnesyeT HesameanMTeNbHO NPOBEPUTL M0 KOMMIEKTHOCTD.

e [Ipy HaMUYUK NPETEH3UIN UX CNeayeT 3aABUTb FPY30NepPeBO3UUNKY, 3aTPeb0BaTb UX NOATBEPHKAEHUE
B JOKYMEHTAxX Ha MOCTaBKy W B TedyeHue 14 aHel yBeAOMMUTb O HUX KomnaHuto Bressel und Lade.

e YBeAOMJ/IEHWE MOYKHO COCTaBUTb B MPOM3BOJIbHOW NMCbMeHHOM popme. [na bbicTpolt 06paboTKM NpeTeH3nmn
HeobXxoAMMO yKa3aTb Cefytolne AaHHbIe:

1) cepwiHbI HOMep HaBECHOrO opyaus;

2) onwucaHue noBpexaeHus (YKasaTb, Kakme paboTbl 6blM BbIMOAHEHbI C HABECHBIM OpPYAMEM NP
BO3HWKHOBEHMM MOBPEXKAEHMUA);

3) ou4HaA MHPopmaLMa 06 NCNONb3yeMOM TPAHCMOPTHOM CpeacTBe (MapKa, TUM, UmetoLeecs cneunanbHoe
obopypoBaHue);

4) ecnu ato uenecoobpasHo, HAaNPMMep, Ha HaLl aApec 3EKTPOHHOM NOYTbI MOXKHO OTNPaBUTbL GoToMaTepman,
OoTpakalowuii noBpexaeHns (c obLmMmm BMaaMn KOMBMHaLMN YCTPONCTB).

e B TeueHue rapaHTuitHOro cpoka (1 rog c gaTbl BbICTAaBAEHWUSA CYETA) NPU CBOEBPEMEHHOM BbINOJIHEHUN
NAaTeXHbIX 06A3aTeNbCTB, BOSHUKLLMX NPU NOCTaBKe opyams, KomnaHus Bressel und Lade npeanoxut
BO3MeELLEHME NPU AOKYMEHTAIbHOM NOATBEPKAEHUM HAaNNUUA AedEKTOB HA MOMEHT AOCTABKM.

e Bo3melueHuWe npeanaraeTcs no yCMOTPEHUIO KOMMAHWUU: PEMOHT PEKAMUPOBAHHOIO KOMNOHEHTA UK €ro
3ameHa. Bce pacxogbl, BO3HMKaAlOLWME B CyYae UCNpaBaeHnsa 4edpeKkToB ANepom, AOMKHbI BbiTb
npeaBapuTeNbHO COrnacoBaHbl ¢ KomnaHuei Bressel und Lade u TpebytoT ee cornacus.

e [apaHTUA TepsAeT CUIY B Cy4ae N3MEHEHUA KOHCTPYKLMM HaBECHOrO OpyAna NOCPeACcTBOM YCTaHOBKM AeTanemn
CTOPOHHWX NPOU3BOAUTENEN U Be3 Hallero yBeJOMIEHMA U COrnacus, 0COBEHHO B C/ly4ae BbINOJHEHUS
HeHaaNeXalmx U3MeHEeHUN.

o [apaHTUA TaK}Ke TepsAeT cuy B TOM C/ly4ae, ecau nocae obHapyKeHusa gedekta oH He b6bin He3amenIUTeNbHO,
NOJIHOCTbIO M HaA/exKalwmm obpa3om ucnpasneH. NMpoBegeHUe PEMOHTHbIX PaboT No GYHKLMOHANbHBIM
npuyYnHam TpebyeT Hallero NpeaBapuTENbHOIO COrnacua B ciydae TpeboBaHUA NONHOMO MW YaCTUYHOTO
BO3MeELLEHMA PACXO[08.

®  3a NOBpEeXAEHMA HAaBECHOro OpyaAns, BOSHUKLLME B pe3y/ibTaTe NPeBbIEHUA ONYCTUMBbIX paboumx
napameTpoB, NPOU3BOAMUTE b OTBETCTBEHHOCTU HE HeceT. ECTECTBEHHbIV U3HOC U NOBPEXAEHMA,
06YyCcNoBNEHHbIE HEBPEXKHBIM U HEHAA/1EKALLMM MCNO/Ib30BaHNEM, A TaK¥Ke MOBPEXKAEHMUA NPU XPaHEHUU
W BCNEeACTBME KOPPO3MM He NoAnagatoT noa, AeUCTBUE rapaHTUun.

e [leTanu, Ha KOTOpble B TEYEHUE rapPaHTUMHOIO CPOKa 3asAB/IeHa peKnamMaLmsa, AONKHbI 6bITb N0 TpeboBaHMIO
He3amMea/IMTeNIbHO, C ONJIATOM TPAHCTMOPTHBIX PACXOA0B HanpaB/ieHbl Ha HaW agpec B I. Buccenbxésepe B Lensx
NPOBEpPKM KayecTBa Matepmana / BbiIABAEHUSA NOBPEKAEHUA U NEPEXOAAT B HaLLy COBCTBEHHOCTb B C/ly4yae
OCYLLLeCTB/IEHWNA 3aMeHbI.

Kpome TOro, B oTHOLWEHUM HaBecHOro ob6opyaoBaHus Bressel und Lade geiAcTBYIOT yCTaHOB/IEHHbIE 3aKOHOM
rapaHTuiiHble 06a3aTenbCcTBa.

06w e ycnoBuA 3aKa0UEeHUA TOProBbIX CAEeNO0K CM. no agpecy www.bressel-lade.de/impressum.htm.
18. HaBo3Hble BUAbI

Ucnonb3oBaHMe MaLUUHDBI
HaBo3Hble BM/Ibl — 3TO HaBECHOE OpyAMe A/1A TPAHCNOPTUPOBKM HaBO3a, CM/IOCa,
CONOMbI U CyXOro dypaska BCex BUAOB. BbiNosHEHME BbIEMKM C MOMOLLLbIO 3TOrO
opyAma 3anpeLLeHo.

TexHUKa 6€30MacHOCTU U NpeaynpeKAeHMe HeCHACTHbIX Cy4Yaes
Cm. pasaen «Obuwue yKkasaHMA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU U NpeaynpekaeHuIo
HeCYaCTHbIX Cy4YaeB».

OnucaHue opyaua
HaBo3Hble BU/IbI COCTOAT U3 HECYLLEN pambl CO CTaNIbHbIMMK 3ybbsiMmu
(cm. TakKe onucaHue B pasgene «ACCOPTUMEHT Opyauii» UK Ha caliTe www.bressel-lade.de).

dKcnayartauua
Cm. makxce pasden «Obuwjue yKasaHuUsA rno 8600y 8 IKCNAYamayuro.
HaBo3Hble BU/bI BBOAATCA B MepeBO3UMBbI MaTepuan. BblemKa maTepmana BbINONHAETCA 3@ CHET HAaKN0HA
HaBecHOro opyaua. HenocpeacTBeHHO Nepes MecToOM BbIrpy3KM HAaBECHOE OpYyAMe MOXHO NOAHATL Ha BbICOTY
pa3rpysKu 1 ONOPOXKHUTbL B MECTE BbIFPY3KM NyTEM OMPOKNAbIBAHUA.
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